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YHTEISÖJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO

(kuudes jaosto)

20 päivänä maaliskuuta 2003

asiassa C-378/01, Euroopan yhteisöjen komissio vastaan
Italian tasavalta (1)

(Jäsenyysvelvoitteiden noudattamatta jättäminen – Direktii-
vi 79/409/ETY – Erityissuojelualueet – Luonnonvaraisten

lintujen suojelu)

(2003/C 112/10)

(Oikeudenkäyntikieli: italia)

(Väliaikainen käännös; lopullinen käännös julkaistaan yhteisöjen
tuomioistuimen oikeustapauskokoelmassa)

Asiassa C-378/01, Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehi-
nään G. Valero Jordana ja R. Amorosi) vastaan Italian tasavalta
(asiamiehinään U. Leanza ja M. Fiorilli), jossa kantaja vaatii
yhteisöjen tuomioistuinta toteamaan, että Italian tasavalta ei
ole noudattanut luonnonvaraisten lintujen suojelusta 2 päivänä
huhtikuuta 1979 annetun neuvoston direktiivin 79/409/ETY
(EYVL L 103, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna, 4 artiklan
1–3 kohdan mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole osoittanut
erityissuojelualueiksi lukumäärältään ja kooltaan riittävää mää-
rää kyseisen direktiivin liitteessä I tarkoitettujen lajien sekä
muiden Italiassa säännöllisesti esiintyvien muuttavien lajien
suojelemiseen sopivimpia alueita, eikä se ole toimittanut
komissiolle kaikkia asiaan vaikuttavia tietoja useimmista sen
osoittamista tällaisista alueista, yhteisöjen tuomioistuin (kuu-
des jaosto), toimien kokoonpanossa: jaoston puheenjohtaja
J.-P. Puissochet sekä tuomarit R. Schintgen, C. Gulmann
(esittelevä tuomari), F. Macken ja N. Colneric, julkisasiamies:
P. Léger, kirjaaja: johtava hallintovirkamies L. Hewlett, on
antanut 20.3.2003 tuomion, jonka tuomiolauselma on seu-
raava:

1) Italian tasavalta ei ole noudattanut luonnonvaraisten lintujen
suojelusta 2 päivänä huhtikuuta 1979 annetun neuvoston
direktiivin 79/409/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna,
4 artiklan 1–3 kohdan mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole
osoittanut erityissuojelualueiksi lukumäärältään ja kooltaan
riittävää määrää kyseisen direktiivin liitteessä I tarkoitettujen
lajien sekä muiden Italiassa säännöllisesti esiintyvien muutta-
vien lajien suojelemiseen sopivimpia alueita, eikä se ole toimitta-
nut komissiolle kaikkia asiaan vaikuttavia tietoja useimmista
sen osoittamista tällaisista alueista.

2) Italian tasavalta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäyntikulut.

(1) EYVL C 348, 8.12.2001.

YHTEISÖJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO

(toinen jaosto)

13 päivänä maaliskuuta 2003

asiassa C-436/01, Euroopan yhteisöjen komissio vastaan
Belgian kuningaskunta (1)

(Jäsenyysvelvoitteiden noudattamatta jättäminen – Direktii-
vi 98/81/EY – Direktiivin määräajassa tapahtuvan täytän-

töönpanon laiminlyönti)

(2003/C 112/11)

(Oikeudenkäyntikieli: hollanti)

(Väliaikainen käännös; lopullinen käännös julkaistaan yhteisöjen
tuomioistuimen oikeustapauskokoelmassa)

Asiassa C-436/01, Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehe-
nään H. van Lier) vastaan Belgian kuningaskunta (asiamiehe-
nään A. Snoecx), jossa kantaja vaatii yhteisöjen tuomioistuinta
toteamaan, että Belgian kuningaskunta ei ole noudattanut
geneettisesti muunnettujen mikro-organismien käytöstä sulje-
tuissa oloissa annetun direktiivin 90/219/ETY muuttamisesta
26 päivänä lokakuuta 1998 annetun neuvoston direktiivin 98/
81/EY (EYVL L 330, s. 13) mukaisia velvoitteitaan, koska se ei
ole asetetussa määräajassa antanut kaikkia kyseisen direktiivin
noudattamisen edellyttämiä lakeja, asetuksia ja hallinnollisia
määräyksiä tai ainakaan ilmoittanut niistä komissiolle, yhteisö-
jen tuomioistuin (toinen jaosto), toimien kokoonpanossa:
jaoston puheenjohtaja R. Schintgen sekä tuomarit V. Skouris
ja N. Colneric (esittelevä tuomari), julkisasiamies: F. G. Jacobs,
kirjaaja: R. Grass, on antanut 13.3.2003 tuomion, jonka
tuomiolauselma on seuraava:

1) Belgian kuningaskunta ei ole noudattanut geneettisesti muun-
nettujen mikro-organismien käytöstä suljetuissa oloissa annetun
direktiivin 90/219/ETY muuttamisesta 26 päivänä lokakuuta
1998 annetun neuvoston direktiivin 98/81/EY mukaisia
velvoitteitaan, koska se ei ole asetetussa määräajassa antanut
kyseisen direktiivin noudattamisen edellyttämiä lakeja, asetuksia
ja hallinnollisia määräyksiä.

2) Belgian kuningaskunta velvoitetaan korvaamaan oikeuden-
käyntikulut.

(1) EYVL C 17, 19.1.2002.


